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01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

STANDARDE DE URMARIT

Este important pentru siguranta dumneavoastra sa respectati aceste instructiuni.
 Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur pentru referinte ulterioare.

« TheELECTROCELOS S.A. nu este responsabil pentru utilizarea
necorespunzatoare aprodus sau alta utilizare decét cea pentru care a fost
conceput.

¢ ELECTROCELOS S.A. nu este responsabila daca nu au fost luate in
considerare standardele de siguranta la instalarea echipamentului sau pentru
orice deformare care poate aparea.

* TheELECTROCELOS S.A. nu este responsabil pentru nesiguranta si
functionarea defectuoasa a produsului atunci cand este utilizat cu
componente care nu au fost vandute de catre acestia.

* Acest produs a fost proiectat si fabricat strict pentru utilizarea indicata in
acest manual.

¢ Include panou de control neadecvat pentru inflamabile sau explozive medii.
Orice alta utilizare neindicatd in mod expres poate deteriora produsul si/ sau
poate cauza daune fizice si materiale si va anula garantia.

* Nu efectuati modificari la componentele automatizarii si/ sau la accesoriile

acestora. - o _
« Include placa de control pentru utilizare in interior cu conexiune 230V.

* Pastrati telecomenzile departe de copii, pentru a preveni activarea
involuntara a sistemului automatizat.

* Clientul nu va Tncerca, n nicio circumstantd, sa repare sau sa regleze
automatismul. Trebuie sa apelati numai un tehnician calificat.

« Instalatorul trebuie sa aiba cunostinte profesionale certificate la nivelul
ansamblurilor mecanice in usi si porti si programare tablou de comanda. De
asemenea, ar trebui sa poata efectua conexiuni electrice in conformitate cu
toate reglementarile aplicabile.

« Instalatorul trebuie sa informeze clientul cum sa manipuleze produsul Tn caz
de urgenta si sa fi furnizeze manualul.

* Acest dispozitiv poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de peste 8 ani si
persoane ale caror capacitati fizice, senzoriale sau mentale sunt reduse, sau
de catre persoane fara experientasau cunostinte daca au primit supraveghere
sau instructiuni privind utilizarea dispozitivului intr-un mod sigur si inteles.
pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul. Curatarea si
intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de copii nesupravegheati.

Makav l’nn‘a__'_® 3A

STANDARDE DE URMARIT

« Automatism alimentat cu tensiune de siguranta foarte joasa, cu placa

electronica/placa de control/unitate de comanda.

«Inainte de instalare, instalatorul trebuie sa verifice dacé intervalul de
temperaturaindicata pe automatism este adecvata locatiei instalatiei.
«Inainte de instalare, instalatorul trebuie sa verifice daca echipamentul care
urmeaza a fi automatizat este in stare mecanica buna, echilibrat corect si

deschide si inchide corect.

«Daca automatizarea urmeaza sa fie instalata la un nivel mai mare de 2,5 m
deasupra nivelului solului sau alt nivel de acces, ar trebui respectate cerintele
minime de securitate si sanatate pentru utilizarea echipamentului de munca
lucratorilor la locul de munca din Directiva 2009/104/ CE a Parlamentului

European si a Consiliului din 16 septembrie 2009.

«In cazul echipamentelor in care va fi instalatd automatizarea, aveti o usa
pietonald, retineti ca aceasta trebuie sa fie inchisa atunci cand automatizarea

este activata.

*Dupa instalare, asigurati-va ca mecanismul este reglat corespunzator si ca
sistemul de protectie si orice deblocare manuala functioneaza corect.

eLa programarea unitatii de comanda, acordati o atentie deosebitd atingerii doar
locatiei destinate acestui scop. Nerespectarea acestui lucru poate duce la soc

electric.

«Inlocuirea cablului de alimentare n automatizare poate fi efectuatd numai de

catre tehnicieni de specialitate sau de catre producator.
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02. PACHET

INTERIORUL PACHETULUI

Tn interiorul pachetului veti gdsi urmatoarele componente:

01+ 01 motor

02- 01 tija principala

03- 01 tija secundara

04+ 02 emitatoare

05e 01 suport de montare

06e 01 sir de deblocare

07+ 03 placa de fixare a motorului pe sina
08+ 01 placa de fixare a sinei pe tavan

09« 01 placa de fixare a sinei pe buiandrug
10 01 placa de fixare a portii

11+ 01 placa de armare la placa de fixare a
portii

12+ 01 dop

« 01 set de accesorii de fixare

« 01 suport transmitator
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03. AUTOMATISMUL

SPECIFICATII TEHNICE

Specificatiile ROSSO EVO sunt dupa cum urmeaza:

« Alimentare electrica
 Puterea motorului
«Vitezd

« Nivel zgomot

- Forta

«Temperaturd de operare
« Protectie termica

» Grad de protectie

» Frecventa de lucru

» Lumind de curtoazie

« Suprafata maximad a usii
* Memorie

« Tip cod

- Radio frecventa

ROSSO EVO 60 ROSSO EVO 100 | ROSSO EVO 120

AC 230V 50/60Hz AC 230V 50/60Hz AC 230V 50/60Hz
DC24V - 100W DC24V - 120W DC24V - 160W
140mm /sec 140mm /sec 140mm /sec
<56dB <56dB <56dB
600N 1000N 1200N
-25°Ca70°C -25°Ca70°C -25°Ca70°C
120°C 120°C 120°C
1P20 IP20 1P20
70% 70% 70%

3 minute 3 minute 3 minute
10m? 15m? 18m?

30 transmitdtori 30 transmitdtori 30 transmitatori
Cod de rulare

433,92Hz

Cod de rulare

433,92Hz

Code de rulare

433,92Hz

Dimensiunile automatismului ROSSO EVO sunt urmatoarele:

4A

359mm

170mm

150mm




03. AUTOMATISM

03. AUTOMATISM

ELIBERARE MANUALA A FRANEI DEMONTAREA CAPACULUI SUPERIOR

Sistemul de deblocare ROSSO EVO este foarte simplu si practic de utilizat. Pentru a face
acest lucru, trebuie doar sa trageti maneta n jos (figura 03). Pentru a bloca pur si simplu
trageti maneta n pozitia initiala.

Pentru a indeparta capacul, introduceti pur si simplu o surubelnita mica in
gaurile laterale si creati un efect de parghie pentru a elibera racordurile dintre
capacul superior si corp. Apoi doar scoateti capacul ridicandu-I.

INLOCUITI CAPACUL SUPERIOR

Pozitie 01 « Motor blocat
Pozitie 02 - Motor neblocat

< Impreund cu automatismul este prevdzut si un
snur de aplicat pe parghia de deblocare, ceea ce il
face si mai practic si mai confortabil.

Maximum:
700mm

> Pentru a Tnlocui capacul, trebuie mai intéi s& montati partea din spate, asa cum se arata
in figura 07. Apoi pur si simplu rotiti capacul in jos si puneti partea din fata apasand in
jos. Fitingurile vor asigura automat capacul.

? 5A 5B m:-tcv i
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03. AUTOMATISM

SCHIMBAREA LED-urilor de curtoazie

* Pentru a Tnlocui placa LED trebuie sa deschideti capacul superior si s& detasati
firul LED-ului de pe placa de control. Slabiti surubul care fixeaza placa LED pe
capacul superior si scoateti-l. Acum puneti noua placa cu LED-uri, insurubati-o,
montati firul in placa de control si inchideti capacul motorului.

SCHIMBARE SIGURANTA

« Pentru anlocui siguranta, mai intai sldbiti-o asa cum este vizibil in imaginea 11.
Apoi trageti doar pentru a o scoate (imaginea 12). Repetati aceiasi pasi in ordine
inversd pentru a pune o noud siguranta. Operatorul foloseste un 250V 2,5A.

* 6A

04. INSTALARE

INFORMATII PRE-INSTALARE

Pentru o functionare corecta a ROSSO EVO, trebuie sa luati Tn considerare
urmatorii parametri Tnainte de instalare:

« Cititi toti pasii din acest manual cel putin o daté pentru a va familiariza cu
procesul de instalare si configurare.

* Asigurati-va ca structura usii este solida si adecvata pentru a fi automatizata.
* Verificali daca usa sectionala nu prezintd defecte tehnice, cum ar fi puncte de
frecaref/inchisoare, care ar putea periclita durabilitatea automatismului.

* Asigurati-va ca usa este n stare buna pentru a instala motorul. Pentru a face
acest lucru, ridicati-l manual la 800 mm, 1600 mm si 2000 mm de la sol.
Verificati daca usa raméane suspendata in aceste pozitii sau in coborére. Daca
usa incepe sa urce sau sa coboare inseamna ca arcurile nu sunt bine calibrate.
« Verificati imprejurimile. Evaluati cu atentie orice pericole care pot provoca
daune materiale, posibil contact cu insecte, infiltratii, printre altele.

« Asigurati-va ca automatismul va fi conectat la o sursa de 230V, protejat
corespunzator cu cablu de impamantare.

* Asigurati-va ca exista o protectie adecvata impotriva scurtcircuitelor /
supratensiunii si ca exista impamantare in cutia electrica.

« Aveti grija cand manipulati direct placa de control. Manipularea
necorespunzatoare poate deteriora unele componente electrice.

* Asigurati-va ca aveti toate materialele necesare pregatite pentru instalare.

+ Evaluati dispozitivele de siguranta care urmeaza sa fie instalate. Acest lucru va
asigura ca nu au loc accidente neasteptate.

Este foarte important ca aceste precautii sa fie respectate! Numai in acest fel
se poate obtine functionarea corecta si durabilitatea automatismului!

6B mMaF



04. INSTALARE

FIXAREA MOTORULUI IN SINE

Cu sine standard, puteti automatiza doar usi cu Tnaltimea maxima de 2500
mm.

01 -Sina de otel si atasarea automatismului trebuie realizate folosind placile si
piulitele M6 asa cum se arata mai sus. Fixati 4 suruburi, l[dsandu-le libere pe cele doud
din mijloc.

s
1 @ S
02 - Sina de aluminiu si atasarea automatismului trebuie realizate folosind pldcile si

piulitele M6 si asa cum se aratd mai sus. Strangeti 4 suruburi, ldsandu-le libere pe
cele doua din fata.

? 7A
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04. INSTALARE

INSTALARE AUTOMATISM

A

100-150mm 125-175mm

Y

01 - Atasati placa de sustinere a sinei de buiandrug, asa cum se vede Tn imaginea 15.
in imaginea 16 se vede distanta de péstrat intre sina portii si partea superioard a
pldcilor de sustinere (125-175mm).

< Nota « Dacd nu reusesti sa rezolvi
TAVAN sina pana la tavan pentru nerespectare
masurile de mai sus, trebuie creata
o structura solida pentru a putea fixa
V V motorul in masuratori corecte. Aceasta
-/ structura poate fi fixata petavan ca
= - fiind vizibil pe imaginea 17.
A

<« Suport

02 -Fixati sina in placa de fixare deja atasatd. Pentru a usura sarcina, o faci cu sina
inclinatd (motor pe pardoseald/suport) ceea ce faciliteazd instalarea deoarece
trebuie sd manevrezi doar zona de sind de fixat.

7B
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04. INSTALARE

04. INSTALARE

INSTALARE AUTOMATISM

DETALIU 19

03« Asezati placa de fixare a sinelor de tavan cam la jumatatea sinei de otel, asa cum se vede in
imaginile de mai sus.

04- Ridicati motorul pana cand sina este
nivelata orizontal.Daca este necesar, ar
trebui sa creati o structura de sprijin pe o
suprafata solida, asa cum se arata in
pagina anterioara, astfel incét sina sa
ramana aliniata orizontal (imaginea 17).

Marcati gaurile din placa de tavan si/sau structura si faceti gaurile necesare pentru a o
fixa.

mGl-nv’;na“’ 8A

INSTALARE AUTOMATISME

05« Dupa ce ridicati sina si marcati gaurile, trebuie s fixati placa cu suruburi.Dupa
aceea, ar trebui sa utilizati suport pentru a intari atasamentul, de data aceasta langa

motor (imaginea 23).

06 - Atasati pldcile in partea de sus a
panoului usii. Tijele trebuie sa fie
centrate orizontal cu panoul, astfel incat
sd ramana aliniat cu sina. De asemenea,
ar trebui s fie fixat cat mai sus posibil
(imaginea 24).

8B

07+ Acum atasati cele doua biele intre
carucior si placa superioara a panourilor.
Folositi suruburile si piulitele M8 pentru a
strange impreuna 2 tije (02 si 03) si 2
stifturi cu stifturi pentru a le fixa pe
carucior si poarta (01 si 04).




04. INSTALARE

INSTALARE HARTA

_______

R
b )
LEGENDA:

01 - Motor ROSSO EVO

02. Sind de otel

03- Sina la placa de fixare a tavanului/structurii

04+ Suport pentru fixarea structurii

05- Sina rapida la placa de fixare a tavanului/structurii
06+ Carucior cu sistem de deblocare

07+ Sina la placa de fixare a buiandrugului

08. Brat de legdturd intre cdrucior si poarta

09 Tija de fixare la poartd

10« Arcuri arbore si usi sectionale

7



05. PROGRAMARE

LEGENDA

Legenda:
- =« AFISAJ
M . MENIU PRINCIPAL
T . Programare emitétoare
A .sus
¥V .Jos

Cand porniti, ecranul LCD afiseazd o numardtoare inversa de la 99 la 11, iar lampa de
curtoazie rdmane aprinsd timp de 2 secunde. Cand motorul este in standby, afisajul
aratd mesajul” " .

or
L

Cand motorul se deschide, afisajul afiseazad intotdeauna mesajul
Cand motorul se inchide, afisajul afiseazad intotdeauna mesajul

Nota: Daca conectati o lampa de semnalizare, aceasta va clipi in timpul oricarui ciclu
de miscare al portii.

Conector Links:

1 « Pedestrian Gate (NC contact)
2 « PB (contact NO)

3 « PE (contact NC)

4 « GND (common)

5 +24V

6 « Extern Lamp (max. 24V 5W)

10A

05. PROGRAMARE

MENIU FUNCTII

Placa de control are un meniu principal care permite accesul la toate setarile diferite ale
automatismului.

=141 Programarea functiei ,,Follow Me sau
Urmdreste-ma” .

=3 Programarea cursurilor de deschidere
si inchidere

PS5 Activati/dezactivati functia de condominiu

=] & Programarea avertismentelor de ntretinere

f=3=] Programarea nivelului fortei =] Programarea emitatoarelor folosind
automatismului emitatoare deja configurate

P 3 Activati/dezactivati fotocelula de sigurantd ' Numararea manevrelor

Y Programarea caracteristicii de auto-inchidere /4 Activati/dezactivati usa de serviciu

Porniti toate programele din modul stand-by (--)!
Toate instructiunile de configurare a meniului din acest manual au fost efectuate
folosind ca punct de pornire modul stand-by (--).

incepeti programarea meniului P1 cu poarta nchisa, deoarece prima configuratie de manevra
va fi deschiderea.

Ft ,l-’t « Programarea functiei ,,Follow Me/ Urmareste-ma” .

01 « Apdsati butonul M timp de 4 secunde pentru a intra in meniul de programare.
02 . Afisajul va afisa P1. Apdsati tasta ¥ pentru a accesa PO.

03 -Apdsati tasta M o datd pentru a accesa submeniul.

04 - Afisajul va afisa valoarea setatad in prezent. Acum puteti selecta o altd optiune
utilizand tastele A sau V¥ pentru a selecta valoarea doritd pentru ,,Urmdreste-ma” .
Nota: Fiecare valoare corespunde secundelor pe care automatizarea asteapta sa se
inchidd.s Exemplu: 02 corespunde la 2 secunde.

05 - Apdsati tasta M timp de 2 secunde pentru a confirma optiunea dorita.

Functionalitate

« Functia ,Follow Me"/ ,Urmareste-ma” inchide automat poarta, dupa ce fotocelulele
detecteaza trecerea persoanelor sau vehiculelor. Spatiul de timp dintre trecerea
masinilor/persoanelor prin fotocelule si inceperea manevrei de inchidere a portii
poate fi setat de la 0 la 10 secunde.

A Aceasta functie functioneaza numai daca functiile P3 si P4 sunt activate.

10B mGl'nv lne®




05. PROGRAMARE

FUNCTII MENIU

P ,l » Programarea cursurilor de deschidere si inchidere

01 Apasati tasta M timp de 4 secunde pentru a intra Th meniul de programare.

02- Afisajul va afisa P1 si apasati tasta M o datd pentru a intra in submeniu.

03- Afisajul va afisa OP si acum puteti seta limita de deschidere folosind
tastele A sau ¥ pentru a o ajusta.

04« Apasati tasta M timp de 2 secunde pentru a confirma pozitia deschisa.

05 Afisajul va afisa CL si acum puteti configura limita de inchidere folosind aceleasi
tasteAsau'Vv.

06¢ Apasati butonul M timp de 2 secunde pentru a confirma pozitia inchis. Placa de
control salveaza configuratia si iese din modul de programare.

LED-urile se aprind timp de 2 sec iar poarta incepe sa se deschida si sa se inchida
automat la limitele programate afisand mesajul OP in timpul deschiderii si CL in
timpul inchiderii. Cand se termina de inchidere, placa de control va iesi in modul
stand-by (--).

Daca ramane mai mult de 20 de secunde fara a apdsa nicio tasta, placa de control
va iesi din fiecare programare si va trece automat in modul stand-by (-) fard a salva
nicio actiune.

P’j * Programarea nivelului fortei automatismului

01- Apasati tasta M timp de 4 secunde pentru a intra in meniul de programare.

02- Afisajul va afisa P1 si apasati tastele A si ¥ in mod repetat pana cand va afisa P2.
03+ Apasati tasta M o data pentru a accesa acest submeniu.

04- Afisajul va afisa o valoare intre F1 si F9, care identifica nivelul de fortd atunci cand
motorul este configurat. Folositi tastele Asau V¥ pentru a selecta optiunea dorita, fiind F1
forta minima si F9 maxima.

05+ Apasati tasta M o datd pentru a salva aceasta optiune.

06- Placa de comanda va iesi in modul standby (--) si configurarea este completa.

Notde Placa de control vine cu nivelul F4 configurat din fabrica.

Makav l'ln‘a__'_® 11A

05. PROGRAMARE

FUNCTII MENIU

P :'t « Activati/dezactivati fotocelulele de siguranta

01 Apasati butonul M timp de 4 secunde pentru a intra Tn meniul de programare.

02- Afisajul va afisa P1 si apasati tastele A si ¥ in mod repetat pana cand va afisa P3.
03+ Apasati tasta M o data pentru a accesa acest submeniu.

04- Afisajul va afisa valoarea HO sau H1, care identifica optiunea in care este configurata
centrala. Utilizati tastele Asau'V pentru a selecta optiunea doritd.HO dezactiveaza
utilizarea fotocelulelor si H1 o activeaza.

05+ Apdsati tasta M o datd pentru a salva aceastd optiune.06+ Placa de comandad va

iesi in modul standby (--) si configurarea este completa.

Functionalitate

« Cand utilizarea fotocelulelor este activa si unele obstacole letraverseaza cand usa
se inchide, usa va inversa directia incepand sa se deschida.

Nota- Utilizarea fotocelulelor vine dezactivata din fabrica (HO).

é Porniti toate programele din modul de asteptare (-)

Daca ramane mai mult de 20 de secunde fara a apasa nicio tasta, placa de
control va iesi din stare si va trece automat Tn modul stand-by fara a salva
nicio actiune.

Fp '_” * Programare caracteristici de auto-inchidere

01- Apasati butonul M timp de 4 secunde pentru a intra in meniul de programare.

02- Afisajul va afisa P1 si apasati tastele A si ¥ in mod repetat pana cand va afisa P4.
03+ Apasati tasta M o data pentru a accesa acest submeniu.

04+ Afisajul va afisa o valoare intre 00 si 90, care identifica timpul in secunde n care
motorul este In asteptare de la sfarsitul deschiderii pana la pornirea inchiderii automate.
Utilizati butoanele Asau' ¥ pentru a selecta optiunea doritd.05 Apasati tasta M o data
pentru a salva aceasta optiune.

06 Placa de comanda va iesi in modul standby (--) si configurarea este completa.

Notde Optiunea 00 dezactiveazd inchiderea automatd, astfel incat poarta se va
inchide doar daca primeste o comandd de la un dispozitiv configurat.Orice altad
optiune seteaza timpul de inchidere automata, fiind de minim 10 secunde (optiunea
10) si de maxim 90 de secunde (optiunea 90).

11B mGl'nv i



05. PROGRAMARE

FUNCTII MENIU

P l:, « Activeaza/dazactiveaza functia condominiu

01- Apasati butonul M timp de 4 secunde pentru a intra Tn meniul de programare.

02. Afisajul va afisa P1 si apasati tastele A si ¥ Tn mod repetat pana cand va afisa P5.
03 Apasati tasta M o data pentru a accesa acest submeniu.

04- Afisajul va afisa valoarea HO sau H1, care identifica optiunea in care este configurata
centrala. Utilizati butoanele Asau'V pentru a selecta optiunea dorita.

05¢ Apasati tasta M o data pentru a salva aceasta optiune.06¢ Placa de comanda va iesi
in modul standby (--) si configurarea este completa.

Functionalitates Aceasta functie determina centrala sa ignore toate comenzile pentru
cursul de deschidere trimise de dispozitivele configurate.

» Daca apasati transmitatorul Tn timpul deschiderii, comanda este respinsa si se deschide
in continuare

 Daca apasati cu usa complet deschisa, aceasta va incepe sa se inchida.

 Daca apasati in timpul inchiderii, poarta Tsi inverseaza directia si incepe sa se deschida.
Cénd este dezactivat, puteti controla deschiderea sau inchiderea portii oricand doriti,
iar comportamentul acestora este deschis-oprire-inchidere-oprire-deschidere (...) de
fiecare datd cand apdsati transmitdtorul.

Nota «Funciiile P4 si P5, cand sunt activate, impiedica poarta sa ramana deschisa.
Astfel poarta se va deschide Tntotdeauna complet, incepand inchiderea dupa timpul
de pauza definit in P4.

Pi_' «Programarea avertismentelor de intretinere

01+ Apdsati tasta M timp de 4 secunde pentru a intra in meniul de programare.

02- Afisajul va afisa P1 si apdsati tastele A si ¥ in mod repetat pand cand va afisa P6.
03- Apdsati tasta M o datd pentru a accesa acest submeniu.

04- Afisajul va afisa o valoare intre 00 si 45, care identifica miile de manevre la care
motorul va emite o lumind de avertizare de intretinere.Folositi tastele Asau ¥V pentru
a activa optiunea dorita.

05« Apasati tasta M o data pentru a salva aceasta optiune.

06 Placa de comanda va iesi in modul standby (--) si configurarea este completa.
Functionalitates Acest anunt serveste la programarea reviziilor automatismului,
portiisau arcurilor dupa un anumit numar de manevre complete
(deschidere-oprire-inchidere-oprire).Cand automatismul finalizeaza numarul de
manevre definit de acest meniu, LED-urile vor clipi timp de 2 minute dupa fiecare

Wﬁ‘ﬂv’iﬁﬁ‘ﬁ'ﬂ@a emite avertizarea de intretinere.
A

ARESGIN BBES
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FUNCTII MENIU

Notae Optiunea 00 dezactiveaza avertismentul de intrefinere. Orice alta optiune defineste
mii de operatii, cea mai mica valoare este de 5000 de operatii (optiunea 05) si maximul
este de 45000 de operatii (optiunea 45).

Ori de céte ori doriti sa reconfigurati aceasta optiune, trebuie sa efectuati doua
configurari. Mai intai setati optiunea la 00 pentru a efectua o0 RESET la manevrele de
numarare. Dupa aceea, creati unul nou setand noua optiune doritd. Centrala va incepe,
din acest moment, sa numere manevre pentru a emite avertizarea de ntretinere.

_ .. * Programarea emitatoarelor folosind emitatoare deja
j configurate

01- Apasati tasta M timp de 4 secunde pentru a intra in meniul de programare.

02 - Afisajul va afisa P1 si apasati tastele A si ¥ Tn mod repetat pana cand va afisa P7.
03 Apasati tasta M o data pentru a accesa acest submeniu.

286 /5000

04- Afisajul va afisa valoarea LO sau L1, care identifica optiunea in care este configurata
centrala. Folositi tastele Asau ¥ pentru a activa optiunea dorita.

05+ Apasati tasta M o data pentru a salva aceasta optiune.

06 Placa de comanda va iesi in modul standby (--) si configurarea este completa.

Functionalitatee Acest meniu va permite sa activati sau sa dezactivati posibilitatea de a
programa un nou transmitator printr-unul deja configurat (vezi pagina 11.A).LO inseamna
ca aceasta functionalitate este dezactivata, iar L1 inseamna céa este activata.

PI:, «Numararea manevrelor

01- Apasati tasta M timp de 4 secunde pentru a intra Tn meniul de programare.

02- Afisajul va afisa P1 si apasati tastele A si ¥ in mod repetat pana cand va afisa P8.
03 Apasati tasta M o datd pentru a accesa acest submeniu.

04+ Afisajul va afisa trei numere, fiecare timp de 2 secunde, separate prin intervale de
1 secundad intre ele.Dupa aceasta, placa de control va iesi automat Tn modul standby

(=)

Functionalitates Aceasta functie serveste doar la afisarea tuturor manevrelor finalizate
efectuate de automatism (deschidere-oprire-inchidere-oprire).Exemplu: Daca la intrarea
in submeniul P8, afisajul afiseaza mai intai nr.15, apoi nr.65 si in final nr.22, inseamna
ca au fost deja efectuate un total de 156522 de manevre complete.

RESET prin meniul P6: Pentru a reporni contorizarea manevrelor, accesati submeniul
P6 si, in timp ce afisajul afiseazd oricare dintre optiunile din acest submeniu,
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05. PROGRAMARE

05. PROGRAMARE

FUNCTII MENIU

apasati simultan tastele A si V¥ timp de 10 secunde. Placa de comanda va iesi automat
in modul de asteptare si resetarea meniului P8 este completa.

*Usa de service / Fotocelule pentru usa laterala deschisa
P4
01. Apdsati tasta M timp de 4 secunde pentru a intra in meniul de programare.
02- Afisajul va afisa P1 si apdsati tastele A si ¥ in mod repetat pand cand va afisa P9.
03 Apasati tasta M o datd pentru a accesa acest submeniu.
04- Afisajul va afisa valoarea EO sau E1, care identificd optiunea in care este
configurata centrala. Folositi tastele A sau ¥ pentru a activa optiunea dorita.

05+ Apasati tasta M o datd pentru a salva aceasta optiune.
06- Placa de comanda va iesi in modul standby (--) si configurarea este completa.

Functionalitatee Optiunea EO dezactiveaza utilizarea acestei functionalitdti in timp ce
optiunea E1 o activeazad.Cand functia este activatd, poarta se deschide/se inchide
doar dacd usa de serviciu este Tnchisd sau dacd fotocelulele usii sectionale laterale nu
sunt intrerupte.

Cu usa de serviciu deschisd, tabloul de comanda respinge orice ordin de deschidere
sau de inchidere. Daca usa de serviciu se deschide in timpul oricdrei manevre, poarta
se opreste imediat.

Daca fotocelulele sunt intrerupte in timpul unei manevre de inchidere automatismul
se va opri imediat, dar daca este in timpul unei manevre de deschidere se va opri si se
va inversa (inchide) timp de 1 secunda.

Makav l'ln‘a__'_‘a 13A

PROGRAMARE TRANSMITATOARE
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» Configuratie standard folosind tasta T de pe afisaj

01+ Tn modul de asteptare (--) apasati tasta T pana cand afisajul arata SU.

02+ Apasati de doua ori tasta dorita a emitatorului pentru a configura pana cand motorul
incepe sa se miste.

Not&e Repetati acesti pasi ori de céate ori doriti s& configurati transmitdtoare noi.

« Configurare prin transmitatoare deja configurate

Deoarece exista deja un transmitator configurat, il puteti folosi pentru a deschide
memoria placilor de control in functie de distanta, pentru a configura transmitatoare
noi.Acest lucru permite o configurare usoara fara a necesita acces direct la motor.

01. In modul Stand-By (--) apasati tastele 3 si 4 de la un transmitator deja configurat
pana cand LED-urile de curtoazie incep sa clipeasca. Acum eliberati butoanele apasate.
02+ Apasati tasta dorita a noilor transmitatoare pentru a configura pana cand
automatismul incepe sa se miste.

Nota .1+ Repetati acesti pasi ori de cate ori doriti sa configurati transmitatoare noi.
Nota.2¢ Aceasta caracteristica poate fi activata sau dezactivata prin meniul P7 (vezi
pag.

10.A).

» Stergeti toate transmitatoarele configurate01e Tn modul de asteptare (--) apasati tasta
T timp de 10 secunde péana cand afisajul arata dl.

Placa de control are o capacitate maxima de 30 de transmitatoare si
accepta doar emitatoare Motorline Rolling Code!

13B mGl'nv lne®
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06. POST-INSTALARE

06. POST-INSTALARE

STOPPER LA DESCHIDERE

Automatismul are nevoie de un opritor in deschidere si inchidere pentru a controla mereu
cursurile. La manevrele de inchidere, pamantul va fi opritorul portii, insa la manevrele de
deschidere este necesara realizarea unui opritor pe sina de otel, pentru a se asigura ca
caruciorul se opreste mereu in locul corect.

* Pentru a instala opritorul de deschidere, aplicati-I pe sina, asa cum se vede Tn Figura
34.Opritorul trebuie sa aiba o placa metalica in afara sinei si alta in interior, astfel incat
atunci cand o fixati, aceasta este sigura in conducta.

*Cu usa complet deschisa, Tmpingeti opritorul pana cand atinge caruciorul (35).

« Fixati cele doua suruburi pentru a tine opritorul in acea pozitie exacta (36).

» l'ne“’ 14A

P O F S SO A L .

LANTUL SINEI INTINSE

! m

Pentru o functionare corecta a automatismului, lantul trebuie sa fie foarte bine

reglat. Pentru asta, trebuie doar sa strangeti sau sa slabiti piulita umbrita din imaginea
demai sus cu o cheie, care va intinde sau va usura lantul.Lantul nu poate fi intins prea
multsau se va bloca prea mult si va deteriora angrenajul si motorul, nici prea slabit pana
lapunctul de a crea o scadere in mijloc si va iesi din sina.

Notae Tntinzatorul arcului nutrebuie s fie niciodata complet comprimat, deoarece
inseamna ca este pornit este tensiune maxima!

MENTENANTA

Singura intretinere necesara este lubrifierea automatismului si axelor de miscare a sinei.
Pinionii de la ambele capete ale sinelor, precum si rulmentii si lantul lor de sustinere
trebuie lubrifiate cel putin o data pe an.
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07. DIAGNOSTIC

CONECTATI MOTORUL LA BATERIA DE 24V

N/

in caz de defectiune sau defectiune a automatismului, trebuie s& detectati componenta
de defect (motor sau centrala). Pentru a face acest lucru, ar trebui sa testati motorul
conectat direct la o sursa de alimentare de 24 V DC, pentru a intelege daca
functioneaza. Doar deconectati cele doud cabluri de motor (umbrite in imaginea 39)
carese conecteaza la centrala si conectati-le direct la o baterie de 24V DC asa cum se
vedein imaginea 40.

Cablurile de motor nu au un mod specific de conectare. Singura diferenta este ca, daca
conectati motorul Intr-un fel, acesta se va roti intr-un sens, iar daca conectati firele Tn
sens opus se va roti in cealalta directie.
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08. DEPANARE

HARTA ERORI PLANUL DE CONTROL

“ Descriere eroare Cauza Rezolvare problema

EROARE CODIFICATOR . Placa de control nu primeste codificator de informatii « Mufé codificator. - Asigurati-va cd stecherul este introdus complet.
instalat pe motor. § ’

- Testati bateria pentru a vedea dacd motorul

 Motorul nu functioneaza si codificatorul nu scaneaza. 3 N
functioneaza.

« Codificatorul nu functioneaza/este oprit. - Test with another encoder.
;ﬁ'@‘;i‘,g‘i&,ﬁ’ﬁ?&g%gi{g‘? i SETUTEL G2 « Testati cu o altd placa de control cu cifre.
« Placa de control de baza nu trimite energie la motor. « Testati cu o alta placa de control de baza.

» Nu poate programa o noud telecomanda (# 31). + Memoria este plin (30 de telecomenzi). + In cazul in care nu utilizati telecomenzile memorate,

stergeti memoria existenta.

« Daca aveti 30 de comenzi programate si doriti sa
adaté%atl mai multe, instalati un receptor extern
(MR5SP).

TIMP EXCESIV DE LUCRU . motorul nu mai functioneaza. Tn timpul programérii nu se - Motorul este mai mult de 1 minut in functionare continud. ¢ Motorul nu suporta un timp de lucru mai mare de 1

nregistreaza cursul. minut. In cazul Incercarii de a realiza un program care
depaseste 1 minut acesta nu va fi stocat. Reprogramati
cursul fara a depasi 1 minut.

- Incercarea de a programa inchiderea inainte de deschidere. « Schimbati firul rosu cu firul negru al motorului.

« Motor cu sine de fier (CF) cu sine din aluminiu (CA) instalate sau invers (motor CA cu sind CF)
« Verificati dacd, apasand sdgeata A, usa se ridicd si afisajul aratd OP.

« Verificati dacd, apasand sdgeata V, usa coboara si pe afisaj apare CL.

« Incarcare excesiva in motor din cauza greutatii excesive a portii.» Prea mult efort. « Repetati programarea cursului fara a depune prea
La programarea motorului (timp de lucru, Meniul P1), poarta a facut prea mult efort impotriva opritorului de deschidere sau mult efort impotriva opritoarelor.
impotriva podelei.
(4 ®
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08. DEPANARE

INSTRUCTIUNI PENTRU CONSUMATORII FINALI

INSTRUCTIUNI PENTRU PERSONALUL TEHNIC

« Motorul nu
functioneaza

*Motorul nu se

misca, dar
face zgomot

«Motorul
se
deschide
dar nu se
inchide

« Motorul nu
face
intregul
itinerariu

« Verificati daca ati
conectat
automatizarea la
230V si daca
siguranta
functioneaza corect.

* nu merge

* Asigurati-va ca usa
de serviciu pietonala
este bine inchisa.

« tot nu merge

« Deblocati motorul si « Ati intampinat

deplasati manual probleme?
poarta pentru a
verifica daca exista

«Poarta se

probleme mecanice

la poarta. misca usor?

« Poarta sa
deschis, dar nu
s-a inchis.

1 « Verificati dacd existd vreun
obstacol in fata fotocelulelor;

2. Verificati daca fotocelulele
functioneaza. Puneti mana in fata
legdturii lor in infrarosu si verificati
dacd releul face zgomot.

3. verificati daca vreunul dintre
dispozitivele de control al portilor
(selector cu cheie, buton, intercom
video etc.) este blocat si trimite semn
permanent

« Consultati un
tehnician calificat
Motorline.

« Consultati un
tehnician calificat
Motorline.

« Consultati un
tehnician de
poarta.

« Consultati un tehnician
calificat Motorline.

« Consultati un
tehnician calificat
Motorline.

NOTIA - Cu poarta deschis8, dacd dati ordin de inchidere si aveti un
obstacol in fata fotocelulelor, LED-urile clipesc de doud ori.ln timpul

inchiderii, dacd se inverseaza pentru detectarea stresului, clipeste o data.

« Ati intampinat
probleme?

« Deblocati motorul
si mutati poarta cu
mana pentru a
verifica dacd existd
probleme mecanice
la poarta.

« Poarta se misca
usor?

« Consultati un
tehnician de

poarta.

« Consultati un
tehnician MOTORLINE
calificat.

A) Are 24V:1 « Asigurati-va ca
centrala alimenteaza motorul
pentru a detecta daca defectiunea
este la motor sau la centrala.
Tnlocuiti componenta deteriorata
sau trimiteti la

la intrare, transformatorul este
problema. Daca nu, problema
este siguranta, cablurile electrice
sau curentul electric in sine.
Verificati toate sistemele.

Instalatii Motorline pentru
diagnosticare si reparatii.B) Nu
are 24V:1  Verificati intrarea
transformatorului de 230 V. Daca
poti masura 230V

1« Scoateti capacul superior al
motorului;2 « Mdsurati iesirea
transformatoarelor de 24 V
pentru a detecta locatia
defectiunii;

3« Daca clipeste de trei ori,
atunci conexiunea usii de service
are probleme. Verificati circuitul
de conectare a tuturor usilor.

1 « Porniti transmitatorul pentru a
deschide si verificati
comportamentul LED-urilor.

2 + Daca clipeste de doua ori,
atunci conexiunea cu fotocelulele
are probleme. Verificati toate
conexiunile circuitului
fotocelulelor.

1 « Verificati toate axele de miscare si sistemele de miscare asociate portii si automatismului (sine, scripete, suruburi, balamale etc.) pentru a afla
problema. De asemenea, asigurati-va ca arcurile sunt in stare buna si sunt capabile s& suporte poarta.

3« Daca motorul nu functioneaza scoateti-| si
trimiteti-l la serviciile tehnice MOTORLINE
pentru diagnosticare.

1 « Opriti motorul central si
testati-l conectat direct la o
baterie de 24 V pentru a gasi
defectiunea (vezi pagina 12.B)

2 » Daca motorul functioneaza,
problema este
centrala.Scoateti-| si trimiteti-I la
serviciile tehnice MOTORLINE
pentru diagnoza;

A) S-ainchis:1 « Problema este la unul dintre
aceste doua sisteme. Activati fotocelulele si
asigurati-va ca poarta se inchide. Daca se
inchide, problema va fi pe usa de service.
Activati-l din meniu si incercati sa inchideti
poarta pentru a fi sigur.

B) Nu s-a inchis:1

* Problema este la motor sau la centrala.
Dati ordin de inchidere a poartei in timp ce
masurati puterea de iesire de la centrala la
motor.Daca ai 24V, centrul functioneaza si
problema este la motor.

2 « Daca nu are curent, problema ramane in
placa centrala.

1« Asigurati-va ca afisajul si LED-urile de
curtoazie sunt conectate si pentru a vedea
daca are curent;

2 « Verificati daca fotocelulele sunt alimentate
de la placa de control. Daca nu, verificati
siguranta °FUSE FT (vezi pagina 14);

3 « Accesati meniul de pe afisaj si dezactivati
fotocelulele si usa de serviciu;

4 « Incercati sa inchideti;

1 « Verificati toate axele de miscare si sistemele de miscare asociate portii si automatismului (sine, scripete, suruburi, balamale etc.) pentru a afla
problema. De asemenea, asigurati-va ca arcurile sunt In stare buna si sunt capabile sa reziste la poarta

la Tntélnirea cu un obstacol sa-si
inverseze directia (ilustrarea din
stanga);

5 « Schimbati forta pe meniul P2
pana cand motorul misca poarta
fara a schimba directia;

4 « Daca chiar si la puterea
maxima (F9) problema persista,
testati motorul conectat direct la o
baterie de 24V pentru a vedea
daca are puterea de a
deschide/inchide complet usa;

1 - Verificati daca testele la poarta
au fost bine facute;

2 « Schimbati forta pe meniul P2
pana cand motorul misca poarta
fara a schimba directia;

3« Aceasta reglare trebuie facuta
astfel ncat poarta
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09.CONEXIUNI CENTRALE

PLACA DE CONTROL ROSSO EVO

Buton/Selector

Optiune 1+ Usa pietonald
‘ cheie

Fotocelule

Receptor extern Antena exterioara

(- QW 12/24v
e R

. 1 sau I N CH1-a

— Contact (NO) = Il (NI CH1-b

— — ‘ 7 NN CH2-a
T | NI CH2-b MR5
=1
!

/ 7 ‘

Optiune - Urgentd ‘

Fotocelule
EANEA
%%%%) (%%) ‘

SIGURANTA FT

(F500mAL250V)

H

LEDuri
de curtoazie

230V
Alimentare electrica

Panou de
control

Transformator
IN:230V OUT:24V

€

Siguranta

2.5AL 250V % Fir impamantare

DISPLAY
BOARD

*CON1:

1 « usa pietonala
2.PB

3.PE

4+ GND

5 ¢ +24V (méax: 1,5W)
6 « blit (max: 24V 5W)

(max 240W)
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